A 4

~ LABORATORIO
S.ROCCO

DAL 1959




Fin dalla nascita, nel 1959, Pazienda Laboratorio
S. Rocco ha scelto di ispirare la propria attivita
creativa di vasi e terrecotte alla tradizione arti-
iana che ha caratterizzato da secoli I'angolo di
ana in cui opera, la Val di Chiana.

dotti sono plasmati a mano segl_éndo le anti-
ecniche di lavorazione della &teri rima, il
stro Colorobbia®, parte integrante ella
e delle sue tradizioni. {"

Since the start-up in 1959, Laboratorio S. Rocco
- has inspired its own creative activity and prod
tion of vases and clay pottery on the century-o.
tuscan artisan tradition. . ' I.

Products are hand crafted, followi old tech
ques of manufacturing raw material, Gales
Co]og)bbia®, essence of that land and its
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MADE IN ITALY

Dalla scelta delle materie prime, di prima qualita,
fino alle fasi conclusive di lavorazione la produzio-
ne resta saldamente legata alla territorialita.
L’anima e la bellezza del territorio italiano si riflet-
tono nei prodotti del Laboratorio S.Rocco, colman-
doli del fascino e della raffinatezza che da secoli
contraddistinguono la nostra terra.

From selection of raw materials to the final proces-
ses, the entire production follows a close connected
path to territoriality.

On that way the soul and the beauty of the land
lavish inside the products of Laboratorio S. Rocco,
filling them with charm and elegance typical of our
territory.
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1 recupero delle radici storiche delle proprie terre,

dei materiali, e la salvaguardia degli antichi LT

processi produttivi sono obiettivi coltivati alla pari = :____ - esigners, come Iz
della costante ricerca di nuove forme, nuovi stili, e o1l prod’ottq. di g
per interpretare e soddisfare le tendenze e le avan- -y progettato da
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guardie del mercato e I'evoluzione dei gusti..
. ; one, sostenere

- v
Recovering historical roots of its own homeland,
its materials, and the salvage of the old production
practices are objectives pursued on the same way
as constant research of new shapes and styles, to
interpret and satisfy market trends and and taste
changes.
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al cooperation to encourage innova-
narket and constantly improve its
















INFORNATURA

I prodotti vengono impilati in colonne di oggetti di stesse forme o
dimensioni, posizionate su carrelli di materiale refrattario.

La disposizione dei manufatti nel forno € una operazione di massima
1mportanza al fine di ottenere una cottura omogenea e completa.

COTTURA

I1 forno impiega circa 42 ore per raggiungere una temperatura di 1000
gradi. Impiega inoltre 31 ore per raffreddarsi e scendere da 1000 gradi
sino ad 80 gradi. A quel punto, il forno puo essere aperto.

FIRING
Products are putted into columns by shape or dimension and placed on
refractory. Disposition is essential to obtain a uniform and complete
firing.
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SFORNATURA E CONTROLLO QUALITA

Una volta estratti i prodotti, ne viene verificata attentamente la qualita.

uesto. controllo il manufatto pud essere trasportato in
1) (o e = :

IMBAL

LAGGIO =

Per praticita logistica, i vasi sono impilati 'uno sull’altro separati da
paglia di legno o polistirolo, e gia disposti sopra pallet, indispensabili
per il tra*sporto, il carico e lo scarico dei prodotti.

QUALITY CONTROL
Once out of the oven, product’s quality is carefully checked. Only after

this the vase can be stored.

PACKING

Checked vases are stacked with straw or polystyrene between each
other and ready placed on pallets, basic for products transport, loading
and unloading.



PRODOTTI

Grazie alle strutture di cui si & dotato nel corso degli anni,

il Laboratorio S. Rocco € in grado di sostenere la produzione

di un alto numero di unita, senza abbandonare la natura

artigiana del proprio lavoro. . - “‘“?' e

La gamma di esemplari rispecchia la duphcrta degh =

obiettivi aziendali: dal classico tradlzlon.ale al prodottodi
- design contem.poraneo, ma c1o che accomuna queste =

molteplicita e la cura e la dedizione con cui le mani esperte

del Laboratorlo plasn}}no I essenza L di  ogni singolo pezzo.
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Via Traversa Valdichiana Est, 119 - 53049 Torrita di Siena (Siena), Italia
info@terrecottesanrocco.it - www.terrecottesanrocco.it
Tel. +39 (0)577 687553 - Fax +39 (0)577 684260
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